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Fundamentacidn y marco teorico

La competencia en lectura y comprension de textos en lengua extranjera es la habilidad
requerida por la Universidad de Buenos Aires.

El objetivo del desarrollo de esta competencia es que los alumnos de las distintas
carreras puedan acceder a la lectura de la bibliografia requerida por las distintas asignaturas y que
ademas se transformen en lectores y estudiantes autonomos de la lengua italiana.

Por medio de nuestros cursos el estudiante recibira la formacion necesaria para lograr
dicho objetivo.

Se le daran los input lexicales, morfologicos y sintacticos que le permitiran leer y
comprender todo tipo de texto: descriptivos, regulativos, cronicas, critica, articulos periodisticos
y por sobre todo, cualquier texto di tipo argumentativo.

Le lectura realizada en clase seguira la modalidad silenciosa y se complementara con
lectura en voz alta, dado que a menudo los alumnos la requieren, pues afirman que la misma les
facilita la comprension.

OBJETIVO GENERALES

Los objetivos de los cursos de Italiano de la Facultad de Ciencias Sociales son:

1) Que los alumnos tengan acceso a la bibliografia de sus respectivas carreras en el mencionado
idioma.

2)Que accedan a textos en italiano sin necesidad de recurrir a la traduccion, la cual no siempre es
fiel y exacta.

3)Utilizar la lengua extranjera como instrumento de estudio.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

a) Que el alumno realice hipdtesis sobre los textos a partir del paratexto, de los titulos y subtitulos,

como asimismo de las imagenes, cuadros y esquemas.

PRIMER NIVEL

Obijetivo especifico: que el alumno logre

- reconocer distintos tipos de texto (informativo, publicitario, argumentativo, cientifico)

- comprender el contenido de un texto con cierto grado de transparencia.

Contenidos

- Ubicacion del texto en relacion al ambiente historico, cultural y social (contexto).

- Estructura de un texto: parrafos, temas, hipotesis, conclusiones, etc.




- Aspecto linguistico: reconocimiento de

Articulos definidos e indefinidos, partitivos.
Preposiciones simples y “articolate”.
Sustantivos: género, numero. Sustantivos invariables y con plural anémalo.

Adjetivos posesivos y demostrativos. Formas especiales de “quello”.
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Estructuras: “quello che” “quello di” “ci6 che”.

Adjetivos calificativos. Grados de comparacion.

Adjetivos indefinidos; uso particular de “ogni”, “qualche”, “chiunque”.

El verbo; Modo indicativo completo de los verbos auxiliares y regulaes de las tres

conjugaciones.

Forma pronominal o refleja.

Verbo “esserci” (¢’é - ci SOno)

Uso de los auxiliares “essere” y “avere”.

Diferencias entre el “Passato prossimo” y el “Passato remoto”.
Verbos irregulares de la | conjugacion.

Adverbios de modo, tiempo y lugar mas frecuentes

o Nexos logicos (dunque, infatti, invece ...)

SEGUNDO NIVEL

Obijetivo especifico: que el alumno logre

- reconocer la tipologia de los textos (ver I nivel)

- realizar una lectura integral (global y lineal)

- comprender un texto con menor transparencia linglistica

Contenidos

- Reconocer el contexto de un determinado texto.

- Reconocer el valor de: las comillas; los dos puntos; los paréntesis; los guiones.

- Aspecto linguistico: reconocimiento de

Pronombres personales: lo, la, li, le (dir.) - gli, le (indir.).
Pronombres combinados: glielo, gliela, glieli, gliele, gliene.
Pronombres relativos: che, chi, quale, cui.
Nocién del NE pronominal y partitivo.
El verbo: Modo Subjuntivo y Condicional.

El Modo Imperativo
Passato Remoto de algunos verbos irregulares (-dere ; -ndere)
Conjunciones, adverbios y locuciones adverbiales de uso frecuente.
Relacion entre proposiciones: de causa, de fin, de tiempo, de concesion.
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La forma pasiva con “essere”, “venire”, “andare”.



TERCER NIVEL

Obijetivo especifico: que el alumno logre

- reconocer la tipologia de los textos (ver I nivel)
- efectuar una lectura integral (global y lineal)
- comprender textos, especialmente de tipo argumentativo, complejos, de mayor extension y

con distintas dificultades linguisticas.

Contenidos
- Reuvision de las nociones adquiridas en los niveles precedentes.

- Analisis del mensaje del texto (intenciones del autor)

- Aspecto linguistico: reconocimiento de

- Particulas NE, CI, VI en funcion pronominal y adverbial.
- Particula SI: forma impersonal y passivante
- Verbos irregulares de la 1l 'y 111 conjugacion de uso frecuente.
Irregularidad en Passato Remoto / Participio; Presente Indicativo / Subjuntivo /
Imperativo.
- Verbos serviles: auxiliares segun el verbo principal.

- Relacién entre proposiciones (hipdtesis, condicion, consecuencia).

NOTA: Los contenidos de los tres niveles seran inferidos de los textos propuestos, no como un fin en si

mismos sino como medios para lograr la comprensién de aquéllos.

ACTIVIDADES

- Extraer informaciones del texto

- Responder a cuestionarios

- Establecer la veracidad de ciertas aseveraciones sobre el texto

- Ejercicios objetivos de distinto tipo (ej. Multiple choice)

- Realizar esquemas de contenido, resimenes, sintesis

- Individualizar temas contenidos en las secuencias

- Establecer las distintas relaciones entre las proposiciones: de causa, de fin, de tiempo, etc.
- Analizar argumentaciones

- Reconocer las tesis propuestas por los diversos autores

REGIMEN DE PROMOCION

-Asistencia: 75% de las clases
-Aprobacion de 2 (dos) parciales con promedio 7(siete); si no se alcanzara dicha nota,
dicha nota, el alumno debera rendir examen final.



-Examenes libres segun régimen de la Facultad. El alumno debera rendir un nivel por
turno de examenes, solamente en los meses de marzo, julio y diciembre, o0 bien examen
global abarcativo de los tres niveles.

Nivel Global: comprende todos los contenidos de los tres niveles y se rinde en modalidad de examen
libre
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